EcoFlow 110W

Lightweight Portable Solar Panel

ENGLISH

SAFETY INSTRUCTIONS

DISCLAIMER

This product includes essential printed documentation required

for setup and basic usage. For detailed manuals, resources,

and the most up-to-date information about the product, visit
https:/www.ecoflow.com/support/download]. Fully read and understand
the product documentation prior to use. Improper use may result in serious
injury, damage, or property loss. By using this product, you agree to and
accept all terms outlined in the product documentation. EcoFlow is not
liable for losses, damages, or injuries caused by misuse or non-compliance.

SAFETY GUIDELINES

1. Do not wet the product, or leave it in a humid environment for an
extended period of time. Do not allow the cable pouch or wire
connectors to come into contact with liquids.

2. Do not expose any component of the product to highly corrosive
materials such as corrosive organic solvents.
3. Do not use this product near open flames or flammable or

explosive materials.
4. Donot poke or puncture the solar panel with sharp or pointed tools, or wipe
the surface of the solar panel with hard materials such as sandpaper.

5. Do not knock, squeeze or bend the solar panel. It is recommended
to place this product upright during transportation or storage.

6. Do not place heavy objects on the solar panel to avoid damage
when using the product.

7. Do not disassemble any component of the product by yourself, as
this will void the warranty.

8. When using this product to charge a power station, please

make sure it complies with the power station’s requirements for
parameters and specifications.

9. When parallel or series connection of solar panels is needed,
please purchase the wires provided by EcoFlow. To buy these
wires, please contact the official customer service.

10. Do not plug or unplug any connecting wires while the solar panel
is operating.

11. Do not wear any metal accessories when plugging or unplugging
the solar panel.

12. Do not apply any chemicals (such as paint, adhesives) to the sun-
facing side of the solar panel.

13. Do not use devices such as magnifying glasses to focus sunlight
on the solar panel.

14.  Keep this product out of the reach of children and pets.

15. Do not dispose of waste solar panels at will, please follow local
laws and regulations for their disposal.

16. Keep the product surface clean, especially the front of the solar
panel. Make sure it is not blocked by foreign objects such as bird
droppings.

SPECIFICATIONS

EcoFlow 110W Lightweight Porta-

A ble Solar Panel
Model EF-FOLD-110-LW
Electrical Specifications
STC:Pm=110W
Rated Power BNPI:Pm=122W

STC:Voc=23.5V

Open Circuit Voltage BNPI:Voce23.5V

STC:lsc=6.1A

Short Circuit Current BNPI: 1sc=6.8A

STC:Vpm=19.5V

Optimal Operating Voltage BNPI:Vpm=19.5V

. q STC:Ipm=5.9A
Optimal Operating Current BNPI: Ipm=6.5A
Recommended Ambient -40°C-85°C
Temperature (-40°F-185°F)
Efficiency 25%

Bifaciality Coefficients 80%=+5%
Temperature Coefficient of o,
Rated Power —0.3%/°C
Temperature Coefficient of o,
Open Circuit Voltage ~0.25%/°C
Temperature Coefficient of o
Short Circuit Current 0.045%/°C
Parameters
Weight 3.3kg£0.3kg
1944mm*413mm*26mm

Unfolded Dimensions

(76.54 X 16.26 X 1.021in.)

V1.1

Folded Dimensions ?;fgm;}ll;%m;?%r?n‘)
Components
Cell Type TOPCon monocrystalline silicon
Connector Type XT601
. Standard Test Conditions: 1000W/m? (92.9W/ft?), AM1.5, 25°C
(77°F).

SICHERHEITSHINWEISE DEUTSCH

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Diesem Produkt liegen die wichtigsten gedruckten Dokumente, die filr die
Einrichtung und den grundlegenden Betrieb erforderlich sind, bei. Ausfiihrliche
Handbiicher, Ressourcen und die aktuellsten Informationen tber das Produkt
finden Sie unter https://www.ecoflow.com/support/download/. Lesen

Sie die Produktdokumentation vor der Verwendung vollstandig durch und
machen Sie sich mit ihr vertraut. Unsachgeméfe Nutzung kann zu schweren
Verletzungen, Schaden oder Sachverlusten fiihren. Durch die Nutzung dieses
Produkts erkldren Sie sich mit allen in der Produktdokumentation aufgefiihrten
Bedingungen einverstanden und akzeptieren diese. EcoFlow haftet nicht

fiir Verluste, Schaden oder Verletzungen, die durch Missbrauch oder
Nichtbeachtung verursacht werden.

SICHERHEITSRICHTLINIEN

1. Lassen Sie das Produkt nicht nass werden oder iiber einen langeren
Zeitraum in einer feuchten Umgebung liegen. Die Kabeltasche und
die Steckverbinder diirfen nicht mit Flissigkeiten in Kontakt kommen.

2. Setzen Sie keine Produktkomponenten stark korrosiven Materialien
wie organischen Lésungsmitteln aus.

3. Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von offenen Flammen
oder brennbaren bzw. explosiven Materialien.

4. Durchstechen Sie das Solarpanel nicht mit scharfen oder spitzen

Werkzeugen und bearbeiten Sie die Oberfliche des Solarpanels
nicht mit harten Materialien wie Schleifpapier.

5. Das Solarpanel nicht stoRen, zusammendriicken oder biegen. Es
wird empfohlen, das Produkt wéahrend des Transports oder der
Lagerung aufrecht zu positionieren.

6. Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf das Solarpanel, um
Schéden beim Betrieb des Produkts zu vermeiden.

7. Zerlegen Sie keine Komponenten des Produkts selbst, da sonst die
Garantie erlischt.

8. ‘Wenn Sie dieses Produkt zum Laden eines Energiespeichers

verwenden, vergewissern Sie sich, dass die Parameter und
Sperifikationen eingehalten werden.

9. ‘Wenn eine Parallelschaltung oder Reihenschaltung von Solarpanels
erforderlich ist, verwenden Sie bitte die von EcoFlow angebotenen
Kabel. Um diese Kabel zu erwerben, wenden Sie sich bitte an den
offiziellen Kundenservice.

10. Stecken Sie keine Verbindungskabel ein oder aus, wahrend das
Solarpanel in Betrieb ist.

11.  Tragen Sie beim AnschlieRen und Trennen des Solarpanels keinen
Metallschmuck.

12.  Tragen Sie keine Chemikalien (z. B. Farbe, Klebstoffe) auf die der
Sonne zugewandten Seite des Solarpanels auf.

13.  Verwenden Sie keine Lupe o. A., um Sonnenlicht auf das Solarpanel
zu konzentrieren.

14.  Bewahren Sie dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern
und Haustieren auf.

15.  Entsorgen Sie Solarpanels nicht tiber den Hausmiill. Bitte befolgen
Sie die ortlichen Gesetze und Entsorgungsvorschriften.

16.  Halten Sie die Oberfliche des Produkts sauber, insbesondere die
Vorderseite des Solarpanels. Achten Sie darauf, dass sie nicht durch
Fremdkérper wie z. B. Vogelkot blockiert wird.

SPEZIFIKATIONEN

EcoFlow 110 W Leichtes Tragbares
Solarpanel

EF-FOLD-110-LW

Name

Modell

Elektrische Spezifikationen

STC:Pm=110W
BNPI:Pm =122 W

STC:Voc=235V

Nennleistung

Leerlaufspannung BNPI: Voc = 23,5V
STC:Isc=6,1A
Kurzschlussstrom BNPI: Isc = 6,8 A
Optimale STC:Vpm=19,5V

Betriebsspannung

BNPI:Vpm =195V




STC:lpm=5,9A

Optimaler Betriebsstrom BNPI: Ipm=6,5 A

Empfohlene o o o o
Umgebungstemperatur -40°C-85°C (-40 °F-185 °F)
Wirkungsgrad 25%

Bifazialitdtskoeffizienten 80 % £5%

Temperaturkoeffizient der

— 0p/°
Nennleistung 03%/°C
Temperaturkoeffizient der ~0,25%/°C
Leerlaufspannung
Temperaturkoeffizient des 0,045 %/°C

Kurzschlussstroms

SPECIFICATIONS

Panneau solaire portable léger
110 W EcoFlow

EF-FOLD-110-LW

Nom

Modele

Spécifications électriques

STC:Pm=110W
BNPI: Pm =122 W

STC:Voc=23,5V
BNPI:Voc=23,5V

STC:lsc=6,1A
BNPI:Isc=6,8 A

STC:Vpm=19,5V

Puissance nominale

Tension de circuit ouvert

Courant de court-circuit

Tension de fonctionnement

Technische Daten optimale BNPI: Vpm =19,5V
Gewicht 33kg £0,3kg Courant de fonctionnement ~ STC: I[pm=59A
— optimal BNPI: Ipm=6,5A
Abmessungen 1944*413*26 mm -
aufgeklappt (76,54 X 16,26 X 1,02 Zoll) Température ambiante 40°C-85°C
Abmessungen 544*413*36 mm recon
zusammengeklappt (21,42 X 16,26 X 1,42 Zoll) Efficacité 25%
Komponenten Coefficients de double face 80% £ 5%
Zellentyp TOPCon monokristallines Silizium Coefficient de température o e
de puissance nominale 0.3%/°C
Steckertyp XT601
Coefficient de température o
«  Standard-Testbedingungen: 1000 W/m2, AM 1,5, 25 °C P -0,25%/°C

CONSIGNES DE SECURITE FRANCAIS

CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE

Ce produit est livré avec la documentation imprimée essentielle pour
linstallation et lutilisation de base. Pour des manuels détaillés, des
ressources et les informations les plus récentes sur le produit, voir
https://www.ecoflow.com/suppor Veuillez lire et prendre
connaissance de lintégralité de la documentation du produit avant toute
utilisation. Une utilisation inappropriée peut entrainer des blessures
graves, des dommages ou des pertes matérielles. En utilisant ce produit,
vous acceptez toutes les conditions décrites dans la documentation
associée. EcoFlow n'est pas responsable des pertes, dommages ou
blessures causés par une mauvaise utilisation ou une non-conformité.

CONSIGNES DE SECURITE

1. Nemouillez pas le produit et ne le laissez pas dans un
environnement humide pendant une période prolongée. Ne laissez
pas la pochette de cable ou les connecteurs de fil entrer en contact
avec des liquides.

2. Neexposez aucun composant du produit & des matériaux trés
corrosifs tels que des solvants organiques corrosifs.
3. Nutilisez pas ce produit & proximité de flammes nues ou de

substances inflammables ou explosives.

4. Ne percez pas ou ne perforez pas le panneau solaire avec des
outils pointus ou tranchants, n'essuyez pas non plus la surface
du panneau solaire avec des matériaux durs tels que du papier
de verre.

5. Ne heurtez pas, ne serrez pas et ne pliez pas le panneau solaire.
Il est recommandé de placer ce produit & la verticale pendant le
transport ou lentreposage.

6. Ne placez pas d'objets lourds sur le panneau solaire pour éviter de
tendommager lors de son utilisation.

7. Ne démontez aucun 1t du produit vol , car cela
annulerait la garantie.

8. Lorsque vous utilisez ce produit pour charger une station électrique,

assurez-vous que les parametres et les spécifications du produit
sont compatibles avec ceux de la station électrique.

9. Lorsque la connexion en paralléle ou en série de panneaux solaires
est nécessaire, veuillez acheter les fils fournis par EcoFlow. Pour
acheter ces fils, veuillez contacter le service client officiel.

10.  Ne branchez pas ou ne débranchez pas les fils de connexion
lorsque le panneau solaire fonctionne.

11.  Ne portez pas d'accessoires métalliques lorsque vous branchez ou
débranchez le panneau solaire.

12.  N'appliquez pas de produits chimiques (tels que de a peinture, des
adhésifs) sur le cbté exposé au soleil du panneau solaire.

13, Nutilisez pas d'objets tels que des loupes pour concentrer la
lumigre du soleil sur le panneau solaire.

14.  Gardez ce produit hors de la portée des enfants et des animaux
domestiques.

15.  N'éliminez pas les panneaux solaires avec les déchets domestiques,
veuillez suivre les lois et réglements locaux pour leur élimination.

16. Gardez la surface du produit propre, en particulier Uavant du
panneau solaire. Assurez-vous qu'il n'est pas obstrué par des corps
étrangers tels que des excréments d'oiseaux.

de circuit ouvert

Coefficient de température

de court-circuit 0,045 %/°C

Paramétres
Poids 33kg+0,3kg
1944 mm * 413 mm * 26 mm

Dimensions déplié

Dimensions plié 544 mm * 413 mm * 36 mm

Composants

Silicium monocristallin

Type de cellule TOPCon

Type de connecteur XT601

. Conditions de test standard : 1 000 W/m?, AM 1,5, 25 °C.
. STC: Conditions de test standard.
. BNPI: Conditions de test de performance bifaciale.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA ITALIANO

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

Questo prodotto include una documentazione stampata essenziale,
necessaria per la configurazione e lutilizzo di base. Per manuali
dettagliati, risorse e per consultare le informazioni piti aggiornate sul
prodotto, visitare la pagina https:/www.ecoflow.com/support/download)/.
Prima di utilizzare il prodotto, & necessario leggere e comprendere la
relativa documentazione in tutte le sue parti. Un uso improprio potrebbe
provocare lesioni gravi oppure danneggiare il prodotto o altre proprieta.
Utilizzando questo prodotto, lutente accetta tutti i termini riportati nella
documentazione del prodotto. EcoFlow non & responsabile per perdite,
danni o lesioni provocate da un utilizzo improprio  non conforme.

LINEE GUIDA PER LA SICUREZZA

1. Non bagnare il prodotto né lasciarlo in un ambiente umido per
periodi prolungati. Evitare che la custodia per cavi o i connettori dei
fili entrino in contatto con liquidi.

2. Non esporre alcun componente del prodotto a materiali altamente
corrosivi, come solventi organici.
3. Non utilizzare questo prodotto vicino a fiamme libere o materiali

inflammabili o esplosivi.

4. Non colpire o forare il pannello solare con utensili affilati o appuntiti
e non strofinare la superficie del pannello solare con materiali
abrasivi come carta vetrata.

5. Non colpire, schiacciare o piegare il pannello solare. Si consiglia di
collocare questo prodotto in posizione verticale durante il trasporto
o limmagazzinamento.

6. Non collocare oggetti pesanti sul pannello solare per evitare danni
durante Uuso del prodotto.

7. Non smontare autonomamente alcun componente del prodotto,
poiché cio invalidera la garanzia.

8. Quando si utilizza questo prodotto per caricare una power station,
assicurarsi che sia conforme ai requisiti della power station in
termini di parametri e specifiche.

9. Nel caso sia necessario collegare i pannelli solari in parallelo o in
serie, acquistare i cavi forniti da EcoFlow mettendosi in contatto con



il servizio clienti ufficiale.

10.  Non collegare o scollegare cavi di connessione mentre il pannello
solare & in funzione.

11.  Nonindossare accessori metallici quando si collega o si scollega
il pannello solare.

12. Non applicare sostanze chimiche (come vernici o adesivi) al lato del
pannello solare rivolto verso il sole.

13.  Non utilizzare dispositivi come lenti d'ingrandimento per
concentrare la luce del sole sul pannello solare.

14.  Tenere questo prodotto fuori dalla portata di bambini e animali
domestici.

15.  Non smaltire i pannelli solari in modo inappropriato; attenersi alle
leggi e alle normative locali per lo smaltimento.

16. Mantenere pulita la superficie del prodotto, soprattutto la parte
frontale del pannello solare. Assicurarsi che non sia ostruita da
corpi estranei come escrementi di uccelli.

puntiagudas, ni limpie la superficie del panel solar con materiales
duros como papel de lija.

5. No golpee, apriete ni doble el panel solar. Se recomienda colocar
este producto en posicién vertical durante su transporte o
almacenamiento.

6. No coloque objetos pesados sobre el panel solar para evitar dafos
al utilizar el producto.

7. No desmonte ningtn componente del producto usted mismo, ya
que esto anularé la garantia.

8. Al utilizar este producto para cargar una estacién de energfa,
aseglrese de que cumpla con los requisitos de la estacién de
energfa en cuanto a pardmetros y especificaciones.

9. Cuando sea necesario conectar los paneles solares en paralelo o en
serie, compre los cables proporcionados por EcoFlow. Para comprar
estos cables, contacte con el servicio de atencién al cliente oficial.

10.  No enchufe ni desconecte ningtin cable de conexién mientras el
panel solar esté en funcionamiento.

11.  No lleve accesorios metalicos cuando conecte o desconecte el
panel solar.

12. No aplique ningun producto quimico (como pintura o adhesivos) en
la cara orientada al sol del panel solar.

SPECIFICHE
Nome Panello Solare Portatile Leggero
110W EcoFlow
Modello EF-FOLD-110-LW

Specifiche elettriche

STC: Pm=110W

Potenza nominale BNPI: Pm=122 W

STC:Voc=23,5V

Tensione a circuito aperto BNPI: Voc=235 V

STC: Isc=6,1 A

Corrente di cortocircuito BNPI: Isc=6,8 A

STC: Vpm=19,5V

Tensione di esercizio ottimale BNPL: Vpm=19,5

STC: Ipm=5,9 A

Corrente di esercizio ottimale BNPI: Ipm=6,5 A

Temperatura ambiente Da -40°C 2 85°C

consigliata

Efficienza 25%
Coefficienti di bifaccialita 80%+5%
Coefficiente di temperatura o,
della potenza nominale -0,3%/°C
Coefficiente di temperatura ~0,25%,°C

della tensione

13.  No utilice dispositivos como lupas para enfocar la luz solar en

el panel.

14. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios y las

mascotas.

15.  No deseche los paneles solares usados a su antojo, siga la
legislacién y las regulaciones locales para su eliminacién.

16. Mantenga la superficie del producto limpia, especialmente la parte
frontal del panel solar. Asegtirese de que no esté bloqueada por
objetos extrafios como excrementos de aves.

ESPECIFICACIONES

Nombre

Panel solar ligero y portatil
EcoFlow de 110 W

Modelo

EF-FOLD-110-LW

Especificaciones eléctricas

Potencia nominal

STC: Pm=110W
BNPI: Pm=122W

Tensién de circuito abierto

STC:Voc=23,5V
BNPI: Voc=23,5V

Corriente de cortocircuito

STC:lsc=6,1A
BNPI:Isc=6,8 A

Tensién de funcionamiento
Sptima

STC:Vpm=19,5V
BNPI: Vpm =19,5V

Corriente de

di circuito aperto 0,045%/°C

Parametri

funcior 6ptima

STC:lpm=59A
BNPI: Ipm=6,5A

Temperatura ambiente
recomendada

-40 °C-85 °C (40 °F-185 °F)

Peso 3,3kg+0,3kg

Eficiencia

25%

Dimensioni da aperto 1.944 mm X 413 mm X 26 mm

Coeficientes de bifacialidad

80% + 5%

Dimensioni da chiuso 544 mm X 413 mm X 36 mmR

Componenti

Coeficiente de temperatura

Tipo di cella Silicio monocristallino TOPCon

Tipo di connettore XT601

. Condizioni di test standard: 1.000 W/m?, AM 1,5, 25 °C.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ESPANOL

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD
Este producto incluye una documentacién impresa esencial requerida

de potencia nominal -03%/°C
Coeficiente de temperatura
de voltaje de circuito -0,25%/°C
abierto
Coeficiente de temperatura
de corriente de 0,045 %/°C
cortocircuito

Pardmetros
Peso 33kg = 03kg

Dimensiones sin plegar

1944 mm*413 mm*26 mm
(76,54 X 16,26 X 1,02 in)

Dimensiones plegado

544 mm*413 mm*36 mm
(21,42 X 16,26 X 1,42 pulgadas)

para su configuracién y uso bésico. Para obtener manuales
recursos e informacién mds actualizada sobre el producto, visite
https:/www.ecoflow.com/support Aseglirese de leer y
comprender completamente la documentacién del producto antes de
usarlo. El uso inapropiado puede resultar lesiones graves, dafios o
pérdida de propiedad. Al utilizar este producto, usted acepta todos los
términos establecidos en la documentacién del producto. EcoFlow no
se hace responsable de pérdidas, dafios o lesiones causados por un uso
incorrecto o el incumplimiento de las instrucciones.

PAUTAS DE SEGURIDAD

1. Nomoje el producto ni lo deje en un ambiente himedo durante un
perfodo prolongado de tiempo. Evite que la bolsa para cables o los
conectores de cables entren en contacto con liquidos.

2. No exponga ningtin componente del producto a materiales
altamente corrosivos, como disolventes organicos corrosivos.

3. No utilice este producto cerca de llamas o materiales inflamables
o explosivos.

4. No pinche o perfore el panel solar con herramientas afiladas o

Componentes

Tipo de celda

Silicio monocristalino TOPCon

Tipo de conector

XT60!

. Condiciones de prueba estandar: 1000 W /m? (92,9 W / pie?), AM

1,5,25°C (77 °F).

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

AANSPRAKELIJKHEID

NEDERLANDS

Dit product bevat essentiéle afgedrukte documentatie die vereist is

voor installatie en

uik. Ga voor har )




bronnen en de meest actuele informatie over het product naar

https:/www.ecoflow.com/suppor

d/. Lees en begrijp de

productdocumentatie volledig voor gebruik. Onjuist gebruik kan leiden
tot ernstig letsel, schade of materieel verlies. Door dit product te

gebruiken, gaat u akkoord met en accepteert u alle voorwaarden die in de
productdocumentatie worden beschreven. EcoFlow is niet aansprakelijk voor

verliezen, schade of letsel veroorzaakt door verkeerd gebruik of niet-naleving.

VEILIGHEIDSRICHTLIJNEN

Tipo de conector

XT60!

Standaard testomstandigheden: 1000 W/m2 (92,9 W/ft?),
luchtmassa 1,5, 25 °C (77 °F).

MPABUJIA TEXHUKU

1. Maak het product niet nat en laat het niet gedurende langere tijd
in een vochtige omgeving liggen. Verzeker dat de kabelhoes of BE3OMACHOCTHU PYCCKMIA
draadaansluitingen niet in contact komen met vloeistoffen.
2. Stel geen enkel onderdeel van het product bloot aan zeer
corrosieve materialen zoals corrosieve organische oplosmiddelen. 3AABJIEHUE Ob OTPAHUYEHUU OTBETCTBEHHOCTHU
3. Gebruik dit product niet in de buurt van open vuur of brandbare of 370 yCTPOICTBO BKMIOUAET BaXKHYIO MEYaTHYIO AOKYMEHTALIMIO,
explosieve materialen. N HEOGXOAMMYIO AN HACTPOIK M 6a30BOrO HCMONb30BAHYA. ToApoGHbIE
4. Maak geen gaten in het zonnepaneel en prik er niet in met scherp PYROBORLTER, PECYPCs 1 akTyanbHan M opMaLs 06 YCTpOiCTae
of puntig gereedschap. Veeg het opperviak van het zonnepaneel PoCTy 18 Crparne hitpe Jaaarecoflo ot Hommload)
niet schoon met harde materialen zoals schuurpapier. MONHOCTBIO NPOYNTaIATE 1 N3yuMTe AOKYMEHTaLWMIo N0 YCTPOCTBY nepes
5. Het zonnepaneel niet stoten, samendrukken of buigen. Het wordt ero 1cnonb3oBaHmeM. HeHaaneskallee 1CNonb30BaHIe MOXET NPUBECTH
aanbevolen dit product rechtop te zetten tijdens transport of K TSHKeNbIM TPaBMaM, NOBPEKACHNSIM MNW NOTepe uMyLLecTsa. Mcnonbays
opslag. 570 YCTPOTICTBO, Bbi COMAWAETECH CO BCRMM YCTIOBHEAMM, yKa3aHHbIMA
6. Plaats geen zware voorwerpen op het zonnepaneel om schade te B [IOKyMEHTALMN N0 YCTPOICTBY, U NpUHMMaeTe ux. EcoFlow He Hecet
voorkomen bij het gebruik van het product. OTBETCTBEHHOCTY 3a NOTEPU, NOBPENACHNSA NN TPABMI, BI3BaHHbIE
7. Demonteer geen onderdelen van het product zelf, anders vervalt o S oeo, i .
de garantie.
8. Alsudit product gebruikt om een energiestation op te laden,
moet u zorgen dat dit product voldoet aan de specificaties van het PEKOMEHOALIMM NO BE3OMACHOCTU
energiestation. 1. He monyckaiiTe nonaaaHus Bari Ha yCTPOIACTBO 1 He ocTaBnsiiTe
9. Als parallel of in serie aansluiting van zonnepanelen van €ro B yCNOBUAX NOBLILIEHHOI BN@KHOCTI Ha ANUTENbHBINA Nepros
zonnepanelen nodig is, koop dan de door EcoFlow geleverde spemenn. He 1onycKaiite KOHTAKTa CyMKU 4717 NPOBOAOE 1
draden. Neem contact op met de officiéle klantendienst om deze coenuHUTENEl NPOBOIOB C XKIAKOCTAMM.
draden te kopen. 2. He noagepraiite KOMMOHEHTbI YCTPOIACTBA BO3AEMCTBIIO
10.  Sluit geen verbindingsdraden aan en koppel deze niet los terwijl KOPPO3MOHHO-aKTUBHBIX BELLECTB, HAMPUMEP OPraHUYecKmX
het zonnepaneel in werking is. pacTeopHTeneii.
11. Draag geen metalen accessoires bij het aansluiten of loskoppelen 3. He ucnonb3ayiite AaHHOE YCTPOICTBO B6M3M OTKPBITOrO OTHS NGO
van het zonnepaneel. FOPIOUMX MM B3PLIBOONACHBIX MATEPUANOR.
12.  Breng geen chemicalién (zoals verf en lijm) aan op de zonzijde van 4 He e 1 He np tite c Y10 MaHenb ocTpbIMM
het zonnepaneel. NPeAMeTaMy U MHCTPYMEHTaMU C TOHKMM HaKOHEUHUKOM, a
13.  Gebruik geen apparaten zoals een vergrootglas om zonlicht op het TakkKe He NPOTUPaIiTe NOBEPXHOCTL CONHEUHOI NaHeN TBEPABIMIA
zonnepaneel te richten. va TAKUMY KaK 6ymara.
14.  Houd dit product buiten het bereik van kinderen en huisdieren. 5. He nopsepraiite conHeuHylo naHenb yaapHbiM BO3AEACTBUAM,
15, Voer zonnepanelen niet af als afval, volg de plaatselijke wetten en OKATHIO MW M3TUBY. PeKOMEHAYETCH YCTaHaBNMBaTS 3T
voorschriften voor het afvoeren ervan. M3ae1e B BEPTUKabHOM MOMIOXKEHUM ANt TPaHCMOPTUPOBKM
16.  Houd het productoppervlak schoon, vooral de voorkant van het WA XpaHeHUs.
zonnepaneel. Zorg ervoor dat het niet wordt geblokkeerd door 6. Bo 136 e 7 npu ren ycTpoiicTsa He
vreemde materie zoals vogelpoep. noMelLLaiiTe TAXKeNble OGBLEKTbI Ha CONHEUHYIO NaHenb.
7. He pa3s6upaiiTe KOMMOHEHTbI YCTPOICTBA CaMOCTORTENBHO, TaK Kak
SPECIFICATIES 5T0 NPUBEAET K aHHYNVIPOBAHMIO rapaHTHM.
8. Tpn UCMoNb30BaHNM AaHHOTO YCTPOACTBA ANA 3aPAAKN
N EcoFlow 110 W licht draagbaar SHEPreTHECKOl CTaHLUM YBEANTECh, UTO OHO OTBEYaeT
aam zonnepaneel TpeboBaHUAM K NapaMeTpaM U cneunduKaumam.
9. Ecnu TpeGyeTcs napannenbHoe unn nocnepoBaTensHoe
Model EF-FOLD-110-LW MOAKMI0YEHUE CONHEYHbIX NaHenew, NpuobpeTaite NpoBoAaa,
npeanaraembie EcoFlow. [1nsi MOKyNKi 3Tix NPOBOA0E 06paTHTeCch
Elektrische specificaties B 0hULMANBHYIO CIY>KOY NOAAEPHKKM.
- 10.  He NOACORAMHANTE 1 HE OTCORAMHAITE KaKMe-TMB0
Nominaal vermogen ELCPIPS;\ESZWW COAUHUTENIbHbIE NPOBOAQ BO BPEMs PAGOTHI CONHEYHOI NaHenw.
: Pm= 11.  He HapeBaiiTe MeTanuUecKuie akcecCyaphi, KOraa BLINonHsETe
Nullastspannin: STC:Voc=23,5V 12. ‘He HaHocuTe x:::ueckme Bel eccrcsa (Han| wgaeNecMécK Knew) Ha
P 9 BNPI: Voc=23,5V : s pUMEp, KPacky,
Y10 K COMHLLY CTOPOHY CONHEYHOI NaHeny.
- ) i STC: Isc=6,1 A 13, He ucnionbayiite Takue yCTPOWCTBA, KaK yBEMMUMTENbHBIE CTEKNa,
ortsluitspanning BNPI: Isc=6,8 A ANA hOKYCUPOBKIM CONHEYHOrO CBETa Ha CONHEYHOM NaHeny.
14.  XpaHuTe yCTPOWCTEO B HEAOCTYMHOM MeCTe Ansi AeTeit v
Optimale STC:Vpm=19,5V AOMALLIHNX XKMBOTHBIX.
bedrijfsspanning BNPI: Vpm=19,5V 15.  He BbibpacbiBaiiTe conHeuHble NaHenu, yTunusupyiTe ux 8
- COOTBETCTBIM C MECTHBIMU 3aKOHaMI1 1 NPaBUAaMu.
Optimale bedrijfsstroom STC: \pm—§,9 A 16. CoxpaHsiiTe NOBEPXHOCTb YCTPOICTBA B YMCTOTE, 0COBEHHO
BNPI: Ipm=6,5A nepeAHIolo YacTb CONHeYHoM NaHenu. Y6eauTecs, 4To oHa He
Aanbevolen . . . 336710KMPOBaHA MOCTOPOHHMMY OB bEKTaMM, HaMPUMEP MTHYBMM
omgevingstemperatuur -40°C-85°C (-40°F-185°F) MOMETOM.
Efficiéntie 0.25 TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM
Dubbelzijdig-coéfficiénten  80% 5% Tlerkasi noptaTvsHas
e CTTIeT 0.3%/C Hassanue icl)g HBeTuHaq naxens EcoFlow
van nominaal vermogen "
Temperatuurcoéfficiént 0,25%/°C Monens EF-FOLD-110-LW
anlopenleieuitspaning DneKTpUYecKIe XapaKTepUcTMKm
Temper: rcoéfficién o
v:n E:r:stllljjlijtscg'zorie ¢ 0,045%/°C HoMuHanbHas MowHoOCTb STC: Pm=110 B1
BNPI: Pm=122 BT
Ralameters Hanpsbkerue npu STC:Voc=23,5B
Gewicht 33kgt0,3kg Pa30MKHyTO# Lenu BNPI: Voc=23,5B
Afmetingen 1944 mm*413 mm*26 mm TR O e STC: Isc=6,1 A
opengevouwen (76,54 X 16,26 X 1,02 inch) BNPI: Isc=6,8 A

Afmetingen gevouwen

544 mm*413 mm*36 mm
(21,42 X 16,26 X 1,42 inch)

Onderdelen

Celtype

TOPCon monokristallijn silicium

4|

OntumanbHoe pabovee

STC:Vpm=19,5B

Hanps>keHue BNPI: Vpm=19,5B
o - STC: lpm=5,9 A
OnTuManbHbIi pabounii Tok BNPI: 1pm=6,5 A




PexkoMeHpoBaHHas TeMnepatypa B o STC: Pm=110W
OKpYy>KatoLUelt cpeabl Ot-400+85°C e BNPI: Pm=122W
SpheKTUBHOCTD 25% BB E STC: Voc=23.5V
BNPI: Voc=23.5V
KoaddurumneHTsl MowHocTH 80%+5% cic
3apHel CTOPOHbI - EERE EL(IFJI\SIEESGIQA
KoadhumeHT Temneparypbl B o s .
HOMWHaNbHON MOLLHOCTU 0,3%/°C BEMERE EIT\ICP:|V\F/)m:}?§5¥\/
TemnepatypHbii koatbduuvert 259%/°C - - prj\— -
HanpsKeHUs Pa3sOMKHYTOMN Lenu ” BEMERH éL%|‘?m_§égéA
TemnepaTypHbIil Ko3hdUumneHT 0,045%/°C = pM=0.
TOKa KOPOTKOrO 3aMblKaHusl ’ HREABERE -40°C-85°C(-40°F-185°F)
MapameTpbl BIES 25%
Macca 33103 kr ERH 80%+5%
Pa3amMepbl B pa3noXKeHHOM 1944*413*26 MM EREEERE -0.3%/°C
COCTOSIHUM
EEE B o
PaaMepbl B COXEHHOM 544°413°36 Mm FARKIE 8 R R 2K 0.25%/°C
cocroanmn ERERRERS 0.045%/°C
KoMnoHeHTbI NSA—B—
MoHOKpUCTananyecKkuit =
Tun snemeHTa cumon TOPCon =i 3.3kg+0.3kg
e CraHpapTHble yCnoBMA McnbiTaruii: 1000 B/u2, AMLS, 25 °C. P Sa4mmx413mm X 36mm
! (2142 X 16.26 X 142 1>F)
aAvR—z>
- a1 TOPCon HfE&> 1)1~
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HI1H Ar STC: Voc=23.5V
STC: Pm=110W AR BNPI: Voc=23.5V
37 Hey e =
BNPI: Pm=122W 5 s STC: Isc=6.1A
R BNPI: 1sc=6.8A
e 512 FMet STC: Voc=23.5V Py
- BNPI: Voc=23.5V B 5 :Vpm=19.
BETIFEE BNPI: Vpm=19.5V
chat M STC: Isc=6.1A - —~
BNPI: Isc=6.8A BETEER EL%\!%?EE??A
AHo| K Fet STC: Vpm=19.5V — - -
BNPI: Vpm=19.5V WECERITRRE -40°C-85°C (-40°F-185°F)
P SE R K 80%%5%
HE FH 2 -40°C-85°C(-40°F-185°F) -
TEDERERK ~0.3%/°C
SE 25% -
FRRBERERK -0.25%/°C
LY Al 80%+5%
ERBRRERK 0.045%/°C
=2 Hzel 2& A4 -0.3%/°C P
W 2|2 Hete] 22 A4 -0.25%/C - ’3 P —
& 3. +0.
chet HRol 28 4 0.045%/°C TPy e
mm mm mm
2215 At B (76.54 X 16.26 X 102 55F)
23 3.3kg*0.3kg - 544mm*413mm*36mm
N " BRI (21.42 X 16.26 X 1.42 Bi<})
Er U ES 1944mm*413mm*26mm
= (76.54 X 16.26 X 1.0291%]) b
e 37| 544mm’413mm’36mm Rt R TOPCon # &
== (21.42 X 16.26 X 1.4281%]) e
T XT60l
= o AREMIRSKMH: 1000W/m2, AML5, 25°C,
HiE{2| f& TOPCon EHEH H2|2
olEjmo|A R XT60I
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. FREERE MR © 1000W/m2 (92.9W/ft?) » AML.5 » 25°C (77°F) ©

English: This marking indicates that this product should not be disposed of
with other household waste within the EU. Recycle this product properly
to prevent possible damage to the environment or a risk to human health
via uncontrolled waste disposal and in order to promote the sustainable
reuse of material resources. Please return your used product to an
appropriate collection point or contact the retailer where you purchased
this product. Your retailer will accept used products and return them to an
environmentally-sound recycling facility.

For information on the disposal of electrical and electronic equipment,
please visit the following website:

https://eu.ecoflow.cor lectronic-devices-disposal

Deutsch: Diese Kennzeichnung zeigt an, dass dieses Produkt innerhalb
der EU nicht mit anderem Hausabfall entsorgt werden sollte. Recyceln

Sie dieses Produkt ordnungsgemaR, um mégliche Umweltschaden oder
Gesundheitsrisiken durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern
und gleichzeitig die umweltvertrégliche Wiederverwendung von
Materialressourcen zu fordern. Bitte geben Sie Ihr gebrauchtes Produkt an
eine geeignete Sammelstelle oder kontaktieren Sie den Handler, wo Sie
das Produkt erworben haben. Ihr Handler wird das gebrauchte Produkt
annehmen und an eine umweltgerechte Recycling-Einrichtung weiterleiten.
Informationen zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréte finden
Sie auf der folgenden Website:

https://eu.ecoflow.cor lectronic-devices-disposal

Francais: Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec
les ordures ménagéres au sein de 'UE. Recyclez ce produit de fagon
correcte pour éviter toute atteinte a Uenvironnement ou a la santé humaine
en l'apportant & un centre de recyclage afin de revaloriser ses matiéres
premieres. Veuillez rapporter votre produit usagé a un centre de collecte
approprié ou contactez le distributeur qui vous a vendu ce produit. Votre
revendeur reprendra vos produits hors d'usage et les retourner 3 un centre
de recyclage écologique.

Pour des informations sur 'élimination des équipements électriques et
électroniques, veuillez consulter le site Web suivant:

https://eu.ecoflow.cor lectronic-devices-disposal

Italiano: Questo simbolo indica che il presente prodotto non deve

essere smaltito tra i rifiuti domestici nelle nazioni dell'Unione Europea.
Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute da apparecchi e
dispositivi smaltiti in modo non corretto, iciclare il dispositivo in modo
responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Per smaltire il dispositivo, utilizzare i sistemi di raccolta e smaltimento

o contattare il rivenditore autorizzato presso il quale il prodotto & stato
acquistato. IL rivenditore autorizzato accettera i prodotti usati e provvedera
al loro riciclaggio adeguato in maniera ecocompatibile.

Per informazioni sullo smaltimento delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche, visitare il seguente sito Web:

https://eu.ecoflow.cor lectronic-devices-disposal

Espafiol: Esta marca indica que este producto no debe ser eliminado en

la basura del hogar en la Unién Europea. Debe reciclar este producto
adecuadamente para evitar posibles dafios al medio ambiente o riesgos
para la salud humana a través de la eliminacion no controlada y para
promover la reutilizacién de recursos materiales. Debe devolver su
producto usado en un punto adecuado de recogida o contactar el vendedor
donde comprd este producto. EL vendedor debe aceptar productos usados
y devolverlos en una planta de reciclaje adecuada al medio ambiente.

STC: Vpm=19.5V Para obtener informacién sobre la eliminacién de equipos eléctricos y
RIETEEE N pm=1 electrénicos, visite el siguiente sitio web:
BNPI: Vpm=19.5V N . -
https://eu.ecoflow.corr ctronic-devices-disposal
BETHER STC: Ipm=5.9A Nederlands: Deze aanduiding geeft aan dat dit product in de EU niet
! BNPI: Ipm=6.5A met ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Recycle dit
poe—— P ———— product op een correcte manier om mogelijke schade aan het milieu of
RIBIRGURE -40°C-85°C (-40°F-185°F) gezondheidrisico's door middel van ongecontroleerd storten te voorkomen
BE 5 en om het duurzaam hergebruik van grondstoffen te promoten. Breng
25% uw gebruikt product naar een verzamelpunt of neem contact op met de
s 0+ 50 handelaar waar u dit product hebt gekocht. Uw handelaar aanvaardt
SERY 80%£5% gebruikte producten en brengt deze terug naar een milieuvriendelijke
BENEREAY 0.3%)°C recyclefaciliteit.
. Ga voor informatie over het afvoeren van elektrische en elektronische
HREEAERAY —0.25%)/°C apparatuur naar de volgende website:
http. u.ecoflow.com tronic-devices-disposal
st sm 0/
R EAER K 0.045%/°C PyccKuii: 3Ta MapK1POBKa yKa3biBaeT HaTo, YTo AaHHBIM MPOAYKT
HeMb3A YTUNN3MPOBaTL BMeCTe C APYrMI GbITOBLIMM OTXOAaMM
B
snpenenax EC. YTUAMaNpy#iTe STOT NPOAYKT AOMKHbIM 06pasoM, UToGk!
<5 33AFE03AF NpefoTBPaTUTL BO3MOXHLIN YLLEPO OKPY»KaloLLe cpeae vnu puck ans
3710POBbA UENOBEKA 1333 HEKOHTPOAMPYEMON YTUAM3ALMM OTXOA0R,
RERS 1944mm*413mm*26mm a Takke AN obecneyeHns yCToluMBOro NOBTOPHOrO MCNONb30BaHNA
(76.54 X 16.26 X 1.02 #~) MaTepuanbHbix pecypcos. MoxanyicTa, BEpHUTE HCMONb30BaHHbIN
" " NPO/YKT B COOTBETCTBYIOWNIA NYHKT C60pa MM CBSMKNTECH C NPOAABLIOM,
o~ 544mm*413mm*36mm Y KOTOPOrO BbI NPMOGPENY 3TOT NPOAYKT. Bal NpoaaseL, NpuMeT
@Rt .
(21.42 X 16.26 X 1.42 #~F) 1ICNOMb30BaHHbIE MPOAYKTHI 1 BEPHETVX Ha 3KONOFMYECKH 6e30nacHoe
— npeanpusTie No nepepaboTke. Pycckui - (RU) McnonbaosakHble
i3
T 6aTapeiku Henb3s BbiBpackiBaTh BMECTe C 6bITOBBIM MyCOPOM, Tak Kak OHU
Sl ey MOTYT COMIEPXKaTb TOKCUUHBIE SNIEMEHTBI 1 THXKENbIE METANMbI, KOTOPble
BN TOPCon &by MOTYTHaHECTUBPE/ OKPYXKaloLLelt cpefien 300poBbiovenosexa. BepHite
R XT60! pa3psKeHHbIebaTapeu B COOTBETCTBYIOLMIALIEHTP MonepepaboTKe.

MHbopMaumio 06 yTUNN3aLmm 31eKTPUHECKOro U 3N1EKTPOHHOTO
060PYA0BAHNS MOXKHO HaliTV Ha Cleylollem Be6-caiiTe:
https://eu.ecoflow.corr lectronic-devices-disposal

q3

English: Hereby, EcoFlow Inc. declares that this product is in compliance
with Directive 2014/30/EU, (EU)2011/65/EU(RoHS) and its amendment
(EU)2015/863. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet addresses.

Deutsch: Hiermit erklart EcoFlow Inc., dass dieses Produkt den Richtlinien
2014/30/EU, (EU) 2011/65/EU (RoHS) und deren Anderung (EU)
2015/863 entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter folgender Internetadresse abrufbar.

Frangais: Par la présente, EcoFlow Inc. déclare que ce produit est conforme
aux directives 2014/30/UE, (UE) 2011/65/UE (RoHS) et & son amendement
(UE) 2015/863. La déclaration de conformité UE compléte est accessible
en ligne aux adresses suivantes.

Italiano: Con la presente, EcoFlow Inc. dichiara che questo prodotto &
conforme alle direttive 2014/30/UE, (UE)2011/65/UE(RoHS) e relativo
emendamento (UE)2015/863. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita UE & disponibile agli indirizzi riportati di seguito.

Espafiol: Por la presente, EcoFlow Inc. declara que este producto cumple
con la Directiva 2014/30/EU, (EU)2011/65/EU(RoHS) y su enmienda
(EU)2015/863. El texto completo de la declaracién de conformidad de la
UE estd disponible en la siguiente direccién de Internet.

Nederlands: Hierbij verklaart EcoFlow Inc. dat dit product voldoet

aan Richtlijn 2014/30/EU, (EU)2011/65/EU(RoHS) en aanpassing
(EU)2015/863. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op de volgende internetadressen.

Pycckuit: Komnanms EcoFlow Inc. HacToswmm 3assnseT, 4To aaHHoe
ycTpolicteo cooteeTcTByeT Aupektusam 2014/30/EU, (EU)2011/65/
EU(RoHS) 1 nonpaeke (EU)2015/863. MonHsiii Tekct exknapaunm o
COOTBETCTBUW HOPMATUBHBIM TpeboBaHuam EC gocTyneH no cneayiowmm
ccbinKam.

EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

FCC COMPLIANCE STATEMENT

Any Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

INDUSTRY CANADA COMPLIANCE
This Class B digital apparatus complies with Canadian CAN ICES(B) /
NMB(B)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB du
Canada

CAN ICES(B) / NMB(B)
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Etichetta con codice a barre 4-in-1
PET1
Raccolta plastica

Etichetta con codice QR
PET1
Raccolta plastica
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